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dies qui n’atteignent pas seulement les malheureuses
victimes déja présentes, mais tout aussi bien les cama-

rades restés sains et saufs. Ces champs de bataille res~

tés pendant des jours occupés par les cadavres et des
fois méme aussi par des blessés, ces ambulances et ces
lazarets qui regorgent de malades, deviennent le ber-
ceau d’ennemis bien plus & craindre que l'adversaire le
plus redoutable. Le typhus et le choléra sortent de ces
antres de grandes miséres humaines, pour de la répandre
la terreur et la mort.

L’officier ayant le commandement supérieur ne sau-
rait-il donc rien faire pour soulager ces grands maux?
Le soir, la nuit ou enfin le jour aprés la bataille, n’a-t-il
aucune troupe, aucune voiture a envoyer en aide a la
troupe sanitaire? Quelle troupe, quoique fatiguée, ne
viendrait pas avec empressement s’acquitter de ce pieux
devoir auprés des camarades blessés? Est-ce qu’on re-
cule devant l'impression -que le spectacle hideux d'un
champ de bataille peut produire? Un chef militaire ne
saurait-il conduire ses troupes qu’a une ceuvre de des-
truction, et jamais a une ceuvre qui a pour but de sou-
lager et d’atténuer les malheurs qui en sont résultés?

Naturellement, il ne s’agit pas ici du transport aux
hopitaux éloignés, mais seulement jusqu’aux établisse-
ments sanitaires rapprochés du champ de bataille. Les
dispositions proposées ci-dessus ne peuvent se réaliser
qu'en cas de succes et d’'une marche en avant; car, s'il
faut battre en retraite, il ne reste qu’a laisser avec con-
fiance ses blessés aux soins de I'ennemi, ce que la conven-
tion de Genéve autorise pleinement. Les autorités mili-
taires doivent aussi prendre des mesures d’hygiéne plus
efficaces pour l'enterrement des morts. Le soldat qui a
perdu la vie loin des siens, pout sauver la patrie, a droit
A une sépulture convenable, et 4 n’étre pas enfoui comme
un animal. L’intérét de la propre conservation doit déja
engager a procéder & un enterrement convenable des
décédés, car les champs de bataille ol 'on a fait des
fosses, trop peu profondes, et recouvert les cadavres
d’une couche de terre insuffisante, deviennent des sources
d’émanations pestilentielles.

Les fosses devraient étre assez profondes pour que
les cadavres fussent recouverts d'une couche de terre
de' 1 m 50, qui suffirait ainsi & absorber et & décomposer
les gaz provenant de leur décomposition.

Ces travaux étant terminés, la troupe doit quitter
immédiatement le terrain oil ils ont eu lieu. Ce n’est
pas seulement sa santé qui 'exige impérieusement, mais
il faut I'éloigner aussitét que possible du spectacle hi-
deux et navrant que présente toujours un champ de
bataille.

Il est indispensable aussi que chaque soldat soit
muni d'une piéce quelconque permettant de constater
son identité, car en cas de malheur, il est de premiére
nécessité que les bureaux de renseignements soient en
mesure de donner promptement aux familles des indi-
cations certaines. )

Dans la derniére guerre, il est passé souvent des
mois avant qu’il soit possible de renseigner une famille
sur le sort d’'un de ses membres et souvent on ne par-
venait pas 4 apprendre sur quel champ de bataille, en-
core moins a quelle place, a4 peu prés, une personne
chére était ensevelie.

A la veille d'un combat, I’ordre du jour devrait re-
commander aux troupes les principales dispositions de
la convention de Genéve, entr'autres les égards a ob-
server vis-a-vis des blessés, méme ennemis.

Dans le cas d’une retraite précipitée, les troupes mon-
tées et motorisées peuvent éviter bien des malheuts
en gardant le sang-froid, et en y mettant de la bonne

volonté. Que chaque soldat de ces catégories se repré-
sente lui-méme la position angoissante d’'un camarade
étendu par terre, blessé et sans secours, risquant a
chaque instant d’étre broyé et écrasé. Alors, malgré
toutes les craintes que lui suggére 'instinct de la propre
conservation, il saura cependant trouver quelques mé-
nagements pour ceux qui, sans aucune résistance pos-
sible, doivent tout se laisser faire.

La signification de la croix rouge sur fond blanc
doit étre rappelée a la troupe. Les personnes civiles et
militaires, portant le brassard international, ne doivent
jamais étre traitées comme ennemies; le matériel mar-
qué de ce signe ne doit pas étre endommagé, et les en-
droits ot 'on voit flotter un drapeau blanc avec croix
rouge doivent étre considérés comme autant d’asiles
pour les malheureux. En conséquence, on évitera de leur
tirer dessus, de méme, si possible, de passer trop prés
d’eux pendant le combat. ) w.

Tir indirect a la mitrailleuse

2. La mise en paralléle.

La mise en paralléle est employée si nous trouvons
un bon poste d’observation (/\ obs.), d’oii nous pouvons
voir le but (B) et la position (P) de nos piéces.

L’officier organise son poste d’observation avec 1 sof.,
1 télémétreur, 1 ord. de combat, év. 1 signaleur. Il fait
les calculs de 1, 2 et 3, puis il donne 'ordre de sct.

Il fait mesurer les distances:

A — B = D (avec le télémétre ajusté)

(Suite)

D = 1700 m
Ecart latéral = h (sof. et ord. de cbt.)
h= T70m
Recul des pieces = d (sof. et ord. de cbt.)
d = 100 m

Remarque: 11 v a un avantage a placer /\ et P de
telle sorte que h soit négligeable et que d varie
entire 100 m et 400 m; dans ce dernier- cas, on
devra organiser un relais ou des signaux, pour
pouvoir commander la sct. depuis A.

Dérive: En visant le but B avec le goniomeétre a 3200 °/o
(si 'on n’a pas de goniométre, I'appareil de poin-

(1) tage ind. d’'une piéce va aussi) et en mettant la
piéce P en paralléle, les coups iraient en B’, faute
d’écart latéral, que 'on corrige de suite en met-
tant au goniométre non pas 3200°, mais
70 m/1,7 km = 40°/,, plus @ gauche, donc 3200
+ 40°y = 0040 °/s. On bloque alors le gonio-
métre sur le but B.

\B’
\ OOQ Lac de Wa/:ensfadt’

- 70 m
1,7 km
3200 %00 —+ 40 °/o0 = 0040 o/uo’

parce que les coups iraient en B’, si l'on visait

>~ —+ 40 %oo,

le but B de I’Obs. avec 0 = 3200 °/oo. Pour .
amener plus & gauche il faut mettre: - 40 /oo,
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Du goniométre, on vise ensuite la bougie de la
piéce P, on lit Pangle de dérive de 2572 °/y,. Cette
opération est répétée pour chaque piéce. Il n'y a
pas de vent lateral donc pas de correction laté-
rale.

Elévation:
@ = angle de site = — 4 m[1,8 km 22 — 2°/oo.
(2) ¢ = angle de tir = (R.T.J. Annexe I ¢ 1800)
= 43900 ou pointage.
¢ = élévation initiale = - 43°/00 — 2900
= 41 %oo

~4m
B ot _=hm._ o9,
% 1700 m $room- BTy

Remarque: Si 'on ne posséde pas de barométre, de
thermométre, ni de tabelle de tir, et si la dis-

Au goniométre: \
Viser le but B avec I'écart latéral: 0040 %o.

f Bloguer 1a base du goniométre.

Unfall- Versu:herungen

tance ne dépasse pas 200 m/s, on peut se passer
des calculs suivants fout en sachant que 'on com-
met une approximation!

Autrement: Barométre = 730 mm }P oids air ==

Thermométre — -+ 13°( 1180 gr/m®
— 1150 grjm®
. 4+ 30 gr/m®
4 1800 m 100 gr/m® =  3°,, correction

donc + 30 gr/m® = 19, correction
Vent longitudinal, estimé a 5 m/s avec le projec-
tile, donc (—‘ 0/oo)

10m/s & 1800 m = 2900, donc — 5 m/s = — 1°/oo
top, = X = - 41%00 — 100 - 1%0 = 41 /o0,
+20 %, s 3
, - Tooe e
+20 Y00 de Securite

= +36 Y0 & min.

Au télémétre:
N’employer qu'un télémétre ajusté peu avant!
Mesurer P. obs. — B 3 fois, prendre la moyenne..

\*’J 2,
\
AN

Les piéces annoncent que I’e min. de sécurité =

unter besonderer Bericksichtigung der 36 %50 < 4194, donc nous osons tirer!

Militardienst-Unfalle .

Feu: Si nous ne pouvons observer l'arrivée des coups,

en nous devons commander un fex sur zone (voir
LebensV ers|cherun9 (3) RT.J. § 270) donc

schliessen Sie bei uns vorteilhaft ab.

WINTERTHUR”

cherungs- Gesellschaft

Schweiz. Unfallversi
Lebensversu.herungs Ges

+20 %ol-zo%c
/ +4 %o
"‘f o/oo

Ordres du chef de section.

1. Toute la batterie: Elévation 41 fini! Les tireurs
ellschaft répetent l'ordre, 'exécutent et annoncent: picce 1, élé-
vation 41 prét!

2. Piéce 1, point de pomtage, le goniométre, dérive
2572 fini! (Plece 2, etc.)

Le tireur de la piéce 1 répéte l'ordre, 'exécute et
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Si I'observation est possible: Feu de réglage, fout
bloqué. .

Observation des coups au goniométre ou 2 la jumelle
graduée.

Dérive: 10 °/y, trop a g.

Elévation: un peu trop long.

Corrections:rselon ordre ci-dessus (5).

~\e~o‘
<.

_2s72.

annonce: piéce 1, point_de pointage, le goniométre, dé-
rive 2572. Prét!

3. Toute la batterie: Fauchage sur zéne (Flichen- rive:95
feuer), 20 d g., 20 @ dr., -+ 4 — 4, une bande par piéce, Jerive:2572. s
fini! (2 Elévalion 4 (y)

L Le tireur répéte l'ordre, I'exécute, ensuife seulement
il charge. Finalement il débloque les freins et annonce:
piéce 1, fauchage 20 4 g., 20 a dr., + 4, — 4, une bande

par piéce, prét.
4. Toute la batterie: Feu! c a a"sar

5. Corrections: Toute la batterie, élévation 39, fini!

Ou: toute la batterie, dérive — 10, fini! wn“ﬂ
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